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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

Packliste / Packing note

Magna PT Sp A 2 Neta dl fieavimente / Recelving Motes a%ner:;:(‘xyn?q g.lla Mo,
1-70026 MODUGNO BA & Trasporto / Frelght 7 Consegna / Defivery & Data spedizianer
" o Shipprn Date
1
T Y et R Cama 08.11.2022
Not Frea
Trasporof  Mezzovosto/
Frelght Qther Yehlcle Faturaavoke
EE:::&W gﬁ\?:ﬂ:d 8NN,
rs"u;%?ﬂ?ﬁ VAT regor: Incotems ’ 9 Data/Date
91001509 IT04886850728 EXW SCHWEINFURT
11 Ordine d"acquisto n/Purchase Ozdes No. 10 Vostro nfen 7 15 Altra /12 Nostro repario/ 13 Tel. 14 Nr.destnatarid 16 Nr. d'ording/
Your Reference Addittonal Data Our Department Recelver No. Crmer No,
550003885301 411 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 198933
Vital Mihaly
. meim - memt | 0 e . e N i T il T
“ehpeig ot 1. 4 F. Schweitzer GmbH + Co. Bato o Poso ollTaal ok
franco/ Gross 500,0 KG
Autocarro / Standard Free
Parto Netto/Net 418,6 KG
assagnataf X
Imbaltaggiof 22 Specifica di et Fz;\!?,i:eslinazluna
A ing. 2 X 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 Gestnazione! Rscehing Locaton
57550257 14248
esﬁn. ni y—
o £33 %6 ~ Sl 251 TR ANV

27 A, 28 Arueolo cllenta / Descrizione a0Quantta/ 31 ME/ Consegr{alDellvery
Recelver Part No, Dascsiption £ Part No, / Pack Quantity Qta Unftara .. Handting Unlt
001 9000112573 F-563739.04 .RTR1~HB84#S 1.920 pz  22855870/10

Cuscinetto a rulli conici
083563415-4350-10

FUEHNE+NAGEL sxl 876941476
. ACCETTAZIONE MERCE 875941506
Ordine dracquisto ./ Purchase Order No. Lotio/Bakch Quantth./ Guzngiy an tYSRAR e Gaunty ol PZO
550003885301 0060130187 1.920 Rz, Mngheria...
25::&?::;?3:&% e
Packing List e dimensiqnifomita alle schede dimballo: O}
Data coatrollo:
No Packing Peso Peso Dimensioni FfmMdeseri Kanban No.
T TTTNo. T 77T netto lordo T ™ imballaddho &~ TUTTTTTT T
1 875941476 209,3KG 250,0KG 800x 600x 690 MM 000CSON
Articolo (83563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#S Quantita: 960 PZ
2 875941506 209,3KG  250,0KG  800x 600x 690 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#S Quantita: 960 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP4 Palette B00OX600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 0C00SON
32,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP 0602628988-0000 KLT 4314
2,000 P-38-A0806 Coperchio SW-SG-812X612X53 000984477-0000 TBA-500274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di g¢lassificazione nell’ambito

Pagina 1/2

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industtestrasse 1.3, 91074 Harzogenaurach, Phone +43 9132 B2.0, Fax 449 8132 824950,

www.schaeffler.defen, Regi Seat Herzog h, Cor Repister: AG FOrth HRA 10128, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Partner; Schaeffer AG, Regi Seat Herzog , Commerclal Reglster: AG Forth HRB 14738 Board of Managing Directors: itaus Rosenfeid {CEQ),

Claus Bauer, Andrgas Schick, Cerinna Schitenhelm, Jens Schilfer, Dr, Stefan Sgindlar, Uwe Wagnar, Matthias Zlnk

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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Schasfiler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 87421 Schwelnfurt Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. O o, 22855870
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNQ BA 4 Data spediclref 08.11.2022

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell/UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salve diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co., KG, industr 143, 91074 K ach, Phone +49 8132 B2-0, Fax +49 9132 82-4850,
www.schaeffler.defen, Reglstered Saat Herzog h, G lal Reglster: AG Farth HRA 10129, VAT reg. no, DE 291 636023
General Partnar: Schaeifler AG, Regi Seat: b 4 . C fa) Register: AG FOrth HRB 14738 Board of Managing Directars: Kaus Resenleld (GEC),

Claus Bavgr, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Jens Schiller, Dr, Stalan Spirdier, Uwe Wagner, Matthias Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121045400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 {BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)



w

T e oy S Unbekannt INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
Diese Befdrderung unteriiegl, rotz N
DE-97421 Schweinfurt giner gegentaiigen Abmachung, den Seite 1 / 2
) Baslmmungen des Obereinkommens.
Ober den Eletordelrunnavertrag im " 57960360
2 Empfanger (Name, Anschiift, Land) 1 6 FrachtiGihrer (Name, Anschrift, Land)
Gonsignes (Name, Address, Coumry) Carrier {Name, Address, Counlry) .
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co. Intermatio
V Dei Ciclamini 4 nale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg .
3 Auslieferungson des Gules 1 Nachfolgender Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)
Flace deslgnated for delivery of goods Successive Carriers (Mame, Address, Coumry)
QP
aee Modugno, 14248
Land/Country Ttalien
Ort und Tag der Ubernahme das Gutes -
Place and Date of taking over tha gocds
QriPlace Schweinfurt
Land/Country chwel 1 8 Vorbehalte und Bamertlungen der FrachtfQhrer
Deutschland Reservatlons of Carrlers
o .
RS 19.11.2022
5 Belgefiigte Dakumants \
Documents enclosed i
— 0
. e acksticke B Aoy pomaoung Q) Bezeebungesne 10 Saionmns 11 Togsuen bl 12 Vo iy
57548778 1 84822000 244,50 0,336
57548781 1 UNKNOWN 84829900 164,50 0,344
57549347 5 UNEKNOWN 1225,50 1,720
57549348 5 UNKNOWN 1245,00 1,720
57549349 4 UNKNOWN 658,00 1,376
57550257 2 UNKNOWN 500,00 0,662
Eﬁ%s' T RoarOn femeoneee e |19 [Raienvom:  poserder ey A
vide No. Fracit
Emafigungen
1 3 Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige am'iiche Behandlung) guctl
Sender's instructions for Cusloms, elc. Zwlsch?nsumma
Zuscriilaga .
NebengebGhren
fdditional Foes
WI/CSW-CW42 Olaf Haase Snngtigas .
TEL: +499721911992 MAIL: HAASEOAF @ SCHAEFFLER.COM [Eu zahlende Gesamt-
summe/Tolal to pay
1 4 Rickarstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwalsung 20 Besontiare Vereinbarungen
Payment of Frelght Charges Special agreements
EXW SCHWEINFURT
e E I NAGEL sl
271 EFEEN  schweinfurt A 11.11.2022 Via doi (i i sne ofiAia6 Modugno ST
am
at
22 Schasffler Tech. Schwelnfurt 23
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4
DE-97421 Schweinfurt 1 5 N V ZUZ ’_\)
1] hrift und S I & bsend fi l Untersihrilt und Stempjef € [i]
s{‘g‘ﬁé?ﬁre’ an Stamp & Sondar - St nd o g oy ionrers np Serid 8o PG
b Emistiung der Entf
25 B Fmang der Enffemung Paletten-Absender - Palctts Sendeweriﬁca@EWHﬁﬁﬁﬂuaﬂ;kgéonslgnee
vonfirom bisflo km
Art Anzahl keln ausch {Arf Anzahl kein ausch
[Tausch [Tausch
Euro-Faletie Eura-Palette
Gitterbox-Falette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparner des FrachiiChrers
Bestatigung des Empfingers/Datum/Unterschiift Bestitigung des Fehrars/Datum/Unterschrilt
27 iamtliches Kennzelchen Mutzlast In kg
Kz K_ML 373
Anhinger
Benutzte Gen.-Nr. 0 National O Bilateral O EG O CEMT




A

Italien

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

fmwf Schweinfurt
andiCountry Deutschland
palumDae  11.11.2022

Absend| , Anschrift, d
1 e e e erend Qe nbekannt INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
Dlese Befdrderung untsrlizgt, trotz .
DE-97421 Schweinfurt ainer gagenteligen Abmachung, den Seite 2 / 2
; Bestimmungen des ﬁberelnknrrmens .
Ober dan qumsafunusviem-au m - 57960360
2 Empiinger {Nama. Anschrlfit, Land) 1 6 Frachtiiirer (Name, Anschrift, Land)
Gonsignese (Name, Address, Country) Carrler (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co. Internatico
V Dei Ciclamini 4 nale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungson das Giles * 1 Nachfol%ender Frachtfithrer {Name, Anschiiit, Land)
Piace designated for delivery of goods Successive Caniers (Name, Address, Country)
o/l
aee Modugno, 14248 .
Land/Country

Verbehalte und Bamerkungen der Frachifidhrer
Reservations of Garriers

18

5 Belgefiigte Dokumente
Documents enclosed

.

WI/CSW-CW42 0Qlaf Haase
TEL: +499721911892 MAIL: HAASEOAF@SCHAEFFLER.COM

Kennzeichen und Nn, Anzeh! der Packstiicke Art der Verpackun Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (k Umfang {m?
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Fardpwge e 9 Description ngoods 1 0 Statistic Numbaer 1 1 Gross Welght Ekg; 1 2 Volumg {m’}
57550908 2 UNRNOWN 84822000 331,00 0,662
57551406 3 UNKNOWN 84829900 496,50 0,993
57552034 2 UNENOWN 329,00 0,662
Summe : 25 Packages 5184,00 §,475
Bez.s., [Gefahrzettelmuster-Nr. RN-Nummer Verp.-Gruppe 1 21 zahlen vom: Absender Wéhrung Empfénger
Nr.9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group to pay by; Sender Currency Consignea
Descr, Frachy .
vide No.9 Transporiation Charges
Errgéigllgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) pecucions
Zwlschensumme
1 3 Sender's Instructicns {or Customs, ole. Su-Tatal
Zusci;laga .
i

abengeblhren
dditiof 808,

u zehlende Gesamt-
m tal to pan

1 4 Rickerstatiung
Relmbursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondera Vareinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
EXW SCHWEINFURT
fi R f "X tume-
21 BESElN  schweinfurt a 11.11.2022 KLU A GEL S¥.

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schwelnfurt

22 23

Untersehrift und Stempel des Absendars
Signature and stamp of Sender

Signature and stamp of Carrier

Unterschiift und Stempel des Frachtfiihrers

Via-deilCiclamjri, snc- 776 Modugno (BAY
|
NO

Unterschrif\und Stempei\ggs Elnpiangers
Signature ahd Stamp of Consignes

2 5 Angaben zur Emaittlung der Entfemung
Calculation of distance

Paletten-Absender - Paletis Sender

"Ry Uﬁﬁﬁsé-frﬁﬂ?éﬁé‘éﬂr%@ 'Cor}slgnee
. L

vonfrom bisfto km . R
A Bnzahl kein ;@su-qua‘n‘ta-mh AR Tanseh
[Tausch %FIﬁ ¥ Tausch °

Euro-Palette Euro-Palette
Citterbox-Paletle Gliterbox-Falette
Einfach-Palefle Einfach-Palefte

26 Vertragspariner des Frachtfhrers _ . -
Bestétigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrars/Datum/Unterschyift

27 IAmitliches Kennzeichen JMutzlast in kg

Kfz

: K_MI,_373
Anh&nger
Darnteota MNan Nw N Nardmanal N RiTatraral N W el e uy




